Porownanie tltumaczen I Krolewska 17:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Eliasz* Tiszbita** z Tiszbe*** w Gileadzie
dostowny | dostowny powiedziat do Achaba:**** Jak zyje JAHWE, Bog Izraela,
przed ktérego obliczem stojg,***** ze w tych latach nie
bedzie rosy ani deszczu,****** jak tylko na stowo moich
ust'*******1)2)3)4)5)6)7)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy Eliasz Tiszbita z Tiszbe w Gileadzie powiedziat do
literacki literacki Achaba: Jak zyje JAHWE, Bog Izraela, przed ktorego
obliczem stoj¢, ze w tych latach nie bgdzie rosy ani
deszczu, jak tylko na stowo z moich ust.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Eliasz Tiszbita, jeden z mieszkancow Gileadu,
literacki Biblia Gdanska | powiedzial do Achaba: Jak zyje JAHWE, Bog Izraela,
przed ktorym stoje, nie bedzie w tych latach ani rosy, ani
deszczu jak tylko na moje stowo.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy rzekt Elijasz Tesbita, jeden z obywateli Galaadu, do
literacki Achaba: Jako zywy Pan, Bog Izraelski, przed ktorego
oblicznoscig stojg¢, ze nie bedzie tych lat rosy, ani deszczu,
jedno wedhug stow ust moich.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Eliasz Tesbitczyk, z obywatelow Galaad, do
literacki Wujka Achaba: Zywie JAHWE Bog Izraelow, przed ktorego
oblicznoscig stoje, jesli bedzie przez te lata rosa 1 deszcz,
jedno wedtug stéw ust moich.
BT'99 Przektad Biblia Prorok Eliasz z Tiszbe w Gileadzie rzekl do Achaba: Na
literacki Tysigclecia zycie Pana, Boga Izraela, ktoremu shuze! Nie bedzie w tych
latach ani rosy, ani deszczu, dopoki nie powiem.
BW Przektad Biblia Wtedy Eliasz Tiszbita z Tiszbe w Gileadzie rzekt do
literacki Warszawska Achaba: Jako zyje Pan, Bog Izraela, przed ktorego
obliczem stoj¢, ze nie bedzie w tych latach rosy ani
deszczu, tylko na moje stowo.
EKU'18 | Przektad Biblia Prorok Eliasz z Tiszbe w Gileadzie powiedziat do Achaba:
literacki Ekumeniczna Na zycie JAHWE, Boga Izraela, ktoremu stuze! Nie bedzie
w tych latach ani rosy, ani deszczu, chyba ze na moje
stowo!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Eliasz, prorok pochodzacy z Tiszbe w Gileadzie, zwrdcit
literacki si¢ do Achaba: ,,Przysiggam na JAHWE, Boga Izraela,
ktoremu stuze: Nie bedzie w nastepnych latach ani rosy, ani

D Eliasz, %98 , czyli: Bogiem jest JHWH.

2) Tiszbita, *2wn : ze wzgledu na niepewnos$¢ co do istnienia takiego miasta, a tez ze wzgledu na powtdrzenie jego pochodzenia
by¢ moze: osiedleniec, 2w , tj. osiedleniec z osiedlencow Gileadu, <x>110 17:1</x> L; wg G: prorok.

3 Lub: z przybyszow.

4 Achab, 280 , czyli: brat ojca, tj. jak ojciec, partner ojca, 875/874-853 r. p. Chr., zob. <x>110 16:29-17:1</x>;<x>110 18:1-
19:3</x>;<x>110 20:1-22:40</x>.

5) stoje, *nany , lub: stanglem, moze oznaczaé: ktorego reprezentuje, ktoremu stuze, na ktdrego rozkazy jestem.

% deszcz, Tpp (matar), moze byé: wezesny i pozny, 711 wipon1 (joreh umalqosz), tj. w listopadzie i w marcu/kwietniu, <x>50
11:14</x>. Deszcz pdzny, 1?21 (malqosz), okreslany jest tez jako awpy (geszem), zob. <x>350 6:3</x>, cho¢ to stowo moze
oznacza¢ deszcz w ogole. W przeciwienstwie do Baala, PAN przedstawia si¢ jako Bog zycia i $§mierci, $wiata i rzadzacych nim
praw. W religii kan. Baal byt bogiem urodzaju. Brak deszczu oznaczat nieobecno$¢ boga, ktory w okresie suchym poddawat
si¢ Motowi, bostwu $mierci, aby uwalnia¢ si¢ i nawadnia¢ ziemi¢ w porze deszczowej, <x>110 17:1</x>L.

N <x>660 5:17</x>



deszczu, dopoki nie zapowiem inaczej”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Eliasz Tiszbita z Tiszbe w Gileadzie rzekt do Achaba: - Na
literacki zyjacego Jahwe, Boga Izraela, ktoremu shuzg, nie bedzie
w tych latach ani rosy, ani deszczu, dopoki [ich] nie
zapowiem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazag Liist npopok Tecsit 3 TecBonu Ianaancekoi 10
literacki nepeknan YBT Axaga: Xaii sxuse ['ocniogs bor cui, Bor I3pains, skomy s
Pagaina CTOIO TIEpPET HUM, SKIIO Oy/ie B IbOMY POIIi poca 1 101, aje
Typxorka Xi0a 110 CIOBOM MOiX YCT.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas Eliasz, Tysbita — jeden z mieszkancow Gileadu,
dynamiczny | Gdanska powiedziat do Ahaba: Zywym jest WIEKUISTY, Bog
Israela, w ktérego stuzbie stoje¢; w tych latach nie begdzie
rosy, ani deszczu, chyba ze sam je zapowiem.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | A Eliasz Tiszbita, z mieszkaficow Gileadu, rzekt do
dynamiczny | Swiata Achaba: ”Jako zyje JAHWE, Bog Izraela, przed ktorym

stoje w tych latach nie bedzie rosy ani deszczu, chyba ze na
rozkaz mego stowa! ”
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